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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
benotigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen mdchten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen
Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr liber Ihr neu erworbenes
Hofer-Produkt.

lhr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Eim
Internet Uber das Hofer-Serviceportal unter

www.hofer-service.at.

Beim Ausfuihren des QR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem
Tarif Kosten fur die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang/Teileliste

0060000000000 0C

Manometer

Transportgriff mit Gummierung
Druckregler

Schnellkupplung
Sicherheitsventil
Zubehdrhalterung
Radhalterung

Rad, 2x

Ablassventil fir Kondenswasser
Gummipuffer, 2x

Standful, 2x

Ein-/Ausschalter

Mutter (fir Rad), 2x

Mutter (fir Gummipuffer), 2x
Unterlegscheibe, 2x

Schraube (fur Gummipuffer), 2x



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Kompressor. Sie enthalt
ﬁ% wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung und Pflege.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Kom-

pressor verwenden. Achten Sie insbesondere auf die Sicherheitshinweise
und Warnungen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu Beschddigungen des Kompressors flihren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen zur Verwendung
dieses Produkts ein. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Referenz
an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie den Kompressor an Dritte weitergeben, geben
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung, auf
dem Kompressor oder auf der Verpackung verwendet.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn
WARNUNG! sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn
VORSICHT! sie nicht vermieden wird, leichte oder moderate
Verletzungen zur Folge haben kann.

=

Warnt vor moglichen Sachschaden.
HINWEIS!

Dieses Symbol weist auf niitzliche Zusatzinformationen zum
Zusammenbau oder zur Verwendung hin.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit diesem
Symbol gekennzeichnete Produkte erftillen alle anzuwendenden Gemein-
schaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.
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Allgemeine
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Tragen Sie Gehorschutz.

Allgemeines Warnzeichen

Warnung vor elektrischer Spannung

Warnung vor heiRen Teilen. Die Oberflachen des Kompressors konnen
sich wahrend des Betriebs erwdrmen.

Warnung: Kompressor kann ohne Warnung anlaufen.

Verbot: Kompressor nicht einschalten, bevor der Druckluftschlauch
angeschlosseniist.

Der Kompressor muss immer gerade stehen.

Der Kompressor darf nicht auf einer schiefen Ebene abgestellt werden.

36 Monate Herstellergarantie

Dieses Symbol steht fiir die Motorleistung des Kompressors.

Der garantierte Schallleistungspegel L, liegt bei 97 dB.

x| Das Siegel ,Gepriifte Sicherheit” bestatigt, dass der Kompressor bei
)| vorhersehbarem Gebrauch sicher ist. Das Priifsiegel bestatigt die

Konformitat mit dem deutschen Produktsicherheitsgesetz (ProdSG).



Sicherheit

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Kompressor ist ausschlieRlich fiir den Privatanwender im Hobby- und Do-it-yourself-
Bereich zum Erzeugen von Druckluft fir druckluftbetriebene Werkzeuge geeignet.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdrticklich ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung flir Verletzungen, Verluste oder
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRe oder falsche Verwendung entstanden
sind. Magliche Beispiele fiir nicht bestimmungsgemaRe oder falsche Verwendung sind:

¢ Verwendung des Kompressors flir andere Zwecke als fiir die er bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Warnungen sowie der
Montage-, Betriebs-, Wartungs- und Reinigungsanweisungen, die in dieser
Bedienungsanleitung enthalten sind;

¢ Nichtbeachtung etwaiger fiir die Verwendung des Kompressors spezifischer
und/oder allgemein geltender Unfallverhiitungs-, arbeitsmedizinischer oder
sicherheitstechnischer Vorschriften;

¢ Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht flir den Kompressor
bestimmt sind;

¢ Veranderungen am Kompressor;

e Reparatur des Kompressors durch einen anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;

e gewerbliche, handwerkliche oder industrielle Nutzung des Kompressors;

¢ Bedienung oder Wartung des Kompressors durch Personen, die mit dem Umgang
mit dem Kompressor nicht vertraut sind und/oder die damit verbundenen
Gefahren nicht verstehen.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaRer Verwendung konnen nicht offensichtliche Restrisiken
nicht vollig ausgeschlossen werden.

Bedingt durch die Art des Kompressors konnen folgende Gefahrdungen auftreten:
¢ Gehdrschaden bei Nichtverwendung des noétigen Gehorschutzes;
¢ Lungenschaden, falls kein angemessener Atemschutz getragen wird.

Grundsatzliche Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Beim Gebrauch dieses Kompressors sind zum Schutz gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr folgende grundsatzliche Sicherheits-
malnahmen zu beachten.



Sicherheit

Lesen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie den Kompressor benutzen und bewahren
Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

1.
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Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.

* Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur Folge haben.
Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse.

* Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen aus.

» Benutzen Sie den Kompressor nicht in feuchter oder nasser Umgebung.
 Sorgen Sie flir gute Beleuchtung des Arbeitsbereichs.

e Benutzen Sie den Kompressor nicht, wo Brand- oder Explosionsgefahr
besteht.

. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag.

e Vermeiden Sie Kdrperbertihrung mit geerdeten Teilen (z. B. Rohren,
Radiatoren, Elektroherden, Kiihlgeraten).

Halten Sie andere Personen fern.

e Lassen Sie andere Personen, insbesondere Kinder, nicht den Kompressor
oder die Netzanschlussleitung bertihren. Halten Sie sie von Ihrem Arbeits-
bereich fern.

Bewahren Sie lhren Kompressor sicher auf.

e Der unbenutzte Kompressor sollte in einem trockenen und abgeschlos-
senen Raum, auRerhalb der Reichweite von Kindern, abgestellt werden.

Uberlasten Sie Ihren Kompressor nicht.
* Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.

 Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, sie konnten von beweg-
lichen Teilen erfasst werden.

e BeiArbeiten im Freien ist festes Schuhwerk empfehlenswert.
 Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

. Benutzen Sie Schutzausriistung.

 Tragen Sie eine Schutzbrille.
* Verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten eine Atemmaske.

Verwenden Sie die Netzanschlussleitung nicht fiir Zwecke, fiir die sie
nicht bestimmt ist.

* Benutzen Sie die Netzanschlussleitung nicht, um den Netzstecker
aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.



Sicherheit

10. Pflegen Sie lhren Kompressor mit Sorgfalt.
 Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut und sicher zu arbeiten.
» Befolgen Sie die Wartungsvorschriften.

 Kontrollieren Sie regelmaRig die Netzanschlussleitung und den Netzstecker
des Kompressors und lassen Sie diese bei Beschadigung von einem
anerkannten Fachmann erneuern.

 Kontrollieren Sie Verlangerungskabel regelmaRig und ersetzen Sie diese,
wenn sie beschadigt sind.

e Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
11. Ziehen Sie den Netzstecker.

 Bei Nichtgebrauch des Kompressors, vor der Wartung und beim Wechsel
von Werkzeugen.

12. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf.

* Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter beim Einstecken des
Netzsteckers in die Steckdose auf Stellung 0 steht.

13. Benutzen Sie Verlangerungskabel fiir den AuBenbereich.

e Verwenden Sie im Freien nur dafur zugelassene und entsprechend
gekennzeichnete Verlangerungskabel.

14.Seien Sie aufmerksam.

e Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie den Kompressor nicht, wenn Sie unkonzentriert sind, mide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen.

15. Uberpriifen Sie den Kompressor auf eventuelle Beschidigungen.

 Vor weiterem Gebrauch des Kompressors mussen Schutzvorrichtungen
oder leicht beschadigte Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und bestim-
mungsgemadRe Funktion untersucht werden.

* PrufenSie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen richtig
montiert sein und Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb
des Kompressors zu gewahrleisten.

» Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile missen sachgemaR durch
eine anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt werden,
soweit es nicht anders in der Bedienungsanleitung angegeben ist.

e Beschadigte Schalter missen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt
werden.
1



Sicherheit

e Benutzen Sie keine Kompressoren, bei denen sich der Ein-/Ausschalter
nicht ein- und ausschalten Iasst.

16. ACHTUNG!

 Zulhrer eigenen Sicherheit benutzen Sie nur Zubehor und Zusatzgerate,
die in der Bedienungsanleitung angegeben oder vom Hersteller empfoh-
len oder angegeben werden. Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge
oder Zubehorteile, als der in der Bedienungsanleitung angegebenen oder
im Katalog empfohlenen, kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

17. Lassen Sie lhren Kompressor durch eine Elektrofachkraft reparieren.

* Dieser Kompressor entspricht den einschldgigen Sicherheitsbestimmun-
gen. Reparaturen durfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefuhrt wer-
den, indem Originalersatzteile verwendet werden; andernfalls konnen
Unfalle fir den Benutzer entstehen.

18.Schutz vor Gerduschemission.
 Tragen Sie wahrend der Verwendung des Kompressors einen Gehorschutz.
19. Austausch der Netzanschlussleitung.

* Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie vom Hersteller
oder einer Elektrofachkraft ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermei-
den.

Sicherheitshinweise beim Farbspritzen

 Verarbeiten Sie keine Lacke oder Losungsmittel mit einem Flammpunkt
von weniger als 55 °C.

e Erwdrmen Sie keine Lacke und Losungsmittel.

» Werden gesundheitsschadliche Flussigkeiten verarbeitet, sind zum Schutz
Filtergerate (Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie auch die Angaben
uber SchutzmalRnahmen, die von den Herstellern solcher Stoffe gemacht
werden.

» Beachten Sie die auf den Umverpackungen der verarbeiteten Materialien
aufgebrachten Angaben und Kennzeichnungen der Gefahrstoffver-
ordnung. Gegebenenfalls miissen Sie zusatzliche SchutzmaBRnahmen
treffen, insbesondere geeignete Kleidung und Masken tragen.

e Farbdampfe sind leicht entflammbar. Daher darf wahrend des Spritzvor-
gangs und im Arbeitsraum keinesfalls geraucht werden.

* Feuerstellen, offenes Licht oder funkenschlagende Maschinen diirfen
nicht vorhanden sein, bzw. betrieben werden.

12



Sicherheit
e Bewahren Sie keine Speisen und Getranke im Arbeitsraum auf und
verzehren Sie sie dort nicht.

» Farbdampfe sind gesundheitsschadlich. Vermeiden Sie das Einatmen
von Farbdampfen.

 Der Arbeitsraum muss groRer als 30 m3 sein und es muss ein ausreichen-
der Luftwechsel beim Spritzen und Trocknen gewahrleistet sein.

e Spritzen Sie nicht gegen den Wind.

» Beachten Sie beim Verspritzen von brennbaren bzw. gefahrlichen
Spritzglitern grundsatzlich die Bestimmungen der ortlichen Behorden.

 Verarbeiten Sie in Verbindung mit dem PVC-Druckluftschlauch keine
Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und Methylenchlorid. Diese Medien
zerstoren den Druckluftschlauch.

Sicherheitshinweise fiir den Kompressor

ACHTUNG! Betreiben Sie den Kompressor zu lhrer eigenen Sicherheit erst,
nachdem Sie die Sicherheitshinweise gelesen haben.

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Wenn Sie den Kompressor an einem ungeeigneten, unzureichend belufteten
Ort, bei ungeeigneter Umgebungstemperatur oder in einem Raum betreiben,
in dem sich Staube, Sauren, Dampfe oder entflammbare Gase befinden, besteht
Explosionsgefahr.

- Der Kompressor darf nicht in einem Raum betrieben oder gelagert werden,
in dem sich Staube, Sauren, Dampfe oder entflammbare Gase befinden. Er
kann explodieren.

- Halten Sie leicht entflammbare Stoffe vom Kompressor fern.

- Halten Sie vom Verdichter angesaugte Gase oder Dampfe frei von Beimengen,
die im Verdichter zu Branden und Explosionen fiihren konnen.

- Betreiben Sie den Kompressor nur bei einer Umgebungstemperatur von
mindestens 5 °C und bei maximal 40 °C. Bei Temperaturen unter 5 °Cist
der Motoranlauf durch Schwergangigkeit gefahrdet.




Sicherheit

- Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur in geschlossener
Arbeitsumgebung nicht hoher als 25 °Cist, um eine ordnungsgemaRe
Funktion des Kompressors bei anhaltender vollstandiger Luftflillung
sicherzustellen.

- Betreiben Sie den Kompressor nur in gut bellifteten Raumen.

- Spruhen Sie kein Wasser oder entflammbare Flissigkeiten auf den Kom-
pressor.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Druckluftkessel des Kompressors steht wahrend des Betriebs und in nicht-
entliftetem Zustand unter Druck. Wenn der Kompressor beschadigt wird,
Verbindungen geldst oder ungeeignete oder beschadigte Leitungen verwendet
werden, kann Druck austreten. Es besteht Verletzungsgefahr.

- Der Kompressor darf nicht betrieben werden, wenn der Druckluftkessel
Mdngel aufweist, durch die Bediener oder Dritte gefahrdet werden.

- Kontrollieren Sie den Druckluftkessel vor jedem Betrieb auf Rost und Bescha-
digungen. Stellen Sie Beschadigungen fest, wenden Sie sich umgehend liber
die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an unseren Kunden-
dienst.

- Schalten Sie den Kompressor nicht ein, bevor der Druckluftschlauch ange-
schlossen ist.

- Bohren Sie keinesfalls Locher in den Druckluftkessel, bringen Sie keine
SchweiRndhte an und verformen Sie ihn niemals.

- Betreiben Sie den Kompressor niemals, wenn der Druckluftkessel beschadigt
oder verformt ist.

- Stellen Sie sicher, dass der Druckluftkessel stets entlliftet ist, bevor Sie Verbin-
dungen |6sen oder Druckluftwerkzeuge anschlieRen bzw. abmontieren.

- Stellen Sie sicher, dass Sie fuir Druckluft ausschlieRlich Pneumatikleitungen
verwenden, die fur einen mit dem Kompressor Ubereinstimmenden Maxi-
maldruck geeignet sind.

- Verwenden Sie einen Druckluftschlauch mit Schlauchfangsicherung, wenn
Sie mit einem Druck von 7 bar oder mehr arbeiten.

14



Sicherheit
Versuchen Sie nicht, beschadigte Leitungen zu reparieren, sondern tauschen
Sie diese aus.

Transportieren Sie den Kompressor niemals, wenn der Druckluftkessel unter
Druck steht.

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kénnen zu Strom-
schlagen fuhren.

SchlieRen Sie den Kompressor nur an, wenn die Netzspannung der Steck-
dose mit der Angabe auf dem Typenschild Gbereinstimmt.

SchlieRen Sie den Kompressor nur an eine gut zugangliche Steckdose an,
damit Sie ihn bei einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen konnen.

Verlegen Sie die Netzanschlussleitung so, dass sie nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie die Netzanschlussleitung nicht und legen Sie sie nicht tiber
scharfe Kanten.

Ziehen Sie bei Nichtverwendung, vor dem Transport sowie vor Reinigungs-
oder Wartungsarbeiten immer den Netzstecker aus der Steckdose.

Verwenden Sie den Kompressor nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder
der Netzstecker beschadigt ist. Lassen Sie das beschadigte Teil durch eine
autorisierte Fachwerkstatt gegen ein Originalteil austauschen. Wenden Sie
sich hierzu Uber die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an
unseren Kundendienst.

Betreiben Sie den Kompressor uber eine Fehlerstromschutzeinrichtung
(RCD) mit einem Auslosestrom von nicht mehr als 30 mA. Der Einsatz einer
Fehlerstromschutzeinrichtung vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

15



Sicherheit

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Verdichter und Leitungen des Kompressors konnen wahrend des Betriebs hei
werden. Sie konnen sich daran verbrennen.

Beruihren Sie weder Verdichter und Leitungen wahrend des Betriebs, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Gehen Sie beim Arbeiten vorsichtig vor.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Druckluftstrahl, den Sie mit dem Kompressor erzeugen konnen, hat einen
hohen Druck. Bei unsachgemaRem Umgang mit dem Kompressor oder dem
Druckluftstrahl besteht Verletzungsgefahr.

16

Richten Sie den Druckluftstrahl oder die an den Kompressor angeschlossenen
Druckluftwerkzeuge nicht auf Personen oder Tiere.

Verwenden Sie den Druckluftstrahl nicht zur Reinigung von Kleidung am
Korper.

Stecken Sie keine Hande oder Gegenstande durch die Schutzgitter des
Kompressors.

Halten Sie Kinder und Tiere weit vom Funktionsbereich des Kompressors fern.
Halten Sie beim Losen der Schlauchkupplung das Kupplungsstlick mit der
Hand fest, um Verletzungen durch den zurlickschnellenden Druckluftschlauch
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass alle Schlduche und Druckwerkzeuge fur den hochst
zulassigen Arbeitsdruck des Kompressors geeignet sind.

Wir empfehlen bei einem Arbeitsdruck tiber 7 bar, die Druckluftschlauche
an einem Sicherheitskabel (z. B. Drahtseil) zu befestigen.

Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Kompressor eine Schutzbrille und Atem-
maske zum Schutz vor Fremdkdrpern und weggeblasenen Teilen.



Sicherheit

- Kontrollieren Sie den Kompressor vor jedem Betrieb auf Rost und Beschadi-

gungen. Der Kompressor darf nicht mit einem beschadigten oder rostigen
Druckbehalter/Druckluftkessel betrieben werden. Wenn Sie Beschadigungen
oder Rost entdecken, wenden Sie sich tber die auf der Garantiekarte
angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Kompressor kann zu Beschadigungen des
Kompressors fihren.

Stecken Sie keine Gegenstande in den Kompressor.

Transportieren Sie den Kompressor nur an dem daflir vorgesehenen Trans-
portgriff.

Halten Sie den Kompressor stets aufrecht.

Beim Anlaufen (Starten) des Kompressors kann ein kurzzeitiger Spannungs-
einbruch auftreten, insbesondere bei schlechter Netzqualitat. Diese Einbriiche
konnen andere Gerate beeinflussen (z. B. Flimmern einer Lampe).

Bei einer Netzimpedanz Z,,, < 0,322 Q sind solche Storungen nicht zu
erwarten. Kontaktieren Sie Ihr lokales Energieversorgungsunternehmen
fur weitere Informationen.

Kompressor und Lieferumfang priifen

A WARNUNG!

Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Kinder dirfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen.
Kinder konnen Kleinteile verschlucken oder sich Kunststoffbeutel und Folien
Uber den Kopf stlilpen und daran ersticken.

Halten Sie Kinder vom Kompressor, Kleinteilen und dem Verpackungs-
material fern.

Der Kompressor ist kein Kinderspielzeug.

17



Sicherheit

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Der Kompressor ist sehr schwer. Wenn Sie ihn allein aus der Verpackung heben,

konnen Sie sich dabei verletzen.

- Heben Sie den Kompressor nicht allein aus der Verpackung, sondern mit
Hilfe einer weiteren Person.

. Heben Sie den Kompressor aus der Verpackung.

. Stellen Sie den Kompressor auf einen ebenen und stabilen Untergrund.

. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A und B).

. Kontrollieren Sie, ob der Kompressor oder die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie den Kompressor nicht. Wenden Sie sich liber die auf
der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

. Behalten Sie wenn moglich die Originalverpackung als zukiinftige Referenz.

6. Entsorgen Sie nicht bendtigtes Verpackungs- und Versandmaterial wie im Kapitel

LEntsorgung” beschrieben.

M W N o

(S5}

Kompressor montieren

¢ Montieren Sie den Kompressor wenn moglich mit Hilfe einer weiteren

i Person.

¢ Stellen Sie vor der Montage sicher, dass Sie ausreichend Platz zur
Verfligung haben, um den Kompressor zu montieren.

e Fir die nachstehenden Montageschritte bendtigen Sie zwei Maul-
schliissel SW13 und einen Maulschliissel SW19 (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Gummipuffer montieren

1. Stecken Sie eine Schraube @) mit einer Unterlegscheibe durchden
Gummipuffer €0 und das Schraubloch des StandfuRes Ei® (siehe Abb. C).

2. Schrauben Sie den Gummipuffer mit der Mutter @7 fest.
3. Befestigen Sie den zweiten Gummipuffer auf die gleiche Weise.

Rader montieren

1. Stecken Sie die Radschraube des Rads @ durch die Radhalterung
(siehe Abb. C).

2. Fixieren Sie die Radschraube mit einem Maulschliissel SW13 und schrauben Sie
das Rad mit der Mutter EED an der Radhalterung fest.

3. Befestigen Sie das zweite Rad auf die gleiche Weise.
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Bedienung

Bedienung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie den Kompressor mit langen Zuleitungen, Verlangerungen oder
Kabeltrommeln betreiben, kann dies einen Spannungsabfall verursachen und
den Motoranlauf verhindern.

- Verwenden Sie nach Moglichkeit keine langen Zuleitungen, Verlangerungen
oder Kabeltrommeln.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie den Kompressor an einem ungeeigneten Ort aufstellen oder ihn
unsachgemaR handhaben, konnen Sie den Kompressor dadurch beschadigen.

- Stellen Sie den Kompressor auf einem gut zuganglichen, ebenen, trockenen
und ausreichend stabilen Untergrund auf. Stellen Sie den Kompressor nicht
an den Rand oder an die Kante einer Arbeitsflache.

- Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie den Kompressor nicht direkt an eine
Wand o. A. stellen. Achten Sie darauf, dass die Liiftungsschlitze frei bleiben.
Der Abstand zwischen dem Kompressor und Wanden muss mindestens
1Meter betragen.

- Stellen Sie sicher, dass sich der Kompressor wahrend des Betriebs nicht von
der Stelle bewegen kann.

- Stellen Sie den Kompressor wahrend des Betriebs immer auf die Standftie.

- Stellen Sie den Kompressor nicht auf oder in der Nahe von heiRen Oberflachen
ab.

- Stellen Sie den Kompressor an einem Ort mit trockener und sauberer Luft
auf. Nutzen Sie ihn nicht im Regen oder in Feuchtraumen und Bereichen,
in denen mit Spritzwasser gearbeitet wird.

- Achten Sie darauf, dass die Ansaugluft trocken und staubfrei ist.

19



Bedienung

o  Derintegrierte Druckwadchter steuert den Druckauf- und Druckabbau im
1 Kompressor:

10.

1.
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Der Kompressor schaltet sich aus, wenn der Druck im Druckluftkessel
den eingestellten Hochstwert erreicht hat und er schaltet sich wieder
ein, wenn der Druck im Druckluftkessel auf den eingestellten Mindest-
wert absinkt. Werksseitig sind 10 bar bzw. 8 bar als Hochst- bzw. Min-
destwert eingestellt.

Wenn der Druck im Druckluftkessel unkontrolliert steigt, 6ffnet sich das
Sicherheitsventil @ automatisch, um den Kesseldruck zu reduzieren.
Indem Sie am Ring des Sicherheitsventils ziehen, 6ffnen Sie das
Sicherheitsventil manuell und konnen so ebenfalls den Kesseldruck
reduzieren.

* Der Kompressor ist mit einer Druckminderungsvorrichtung ausgestattet.
Sie konnen den Regeldruck je nach Bedarf einstellen. Viele Druckluft-
werkzeuge haben einen geringeren Druckbedarf als den maximal mit
diesem Kompressor erzeugbaren Druck.

. Stellen Sie sicher, dass der Kompressor vollstandig montiert ist wie im Kapitel

,Kompressor montieren“beschrieben.

. Stellen Sie sicher, dass der Kompressor ausgeschaltet ist.

Der Ein-/Ausschalter muss auf der Position ,0“ stehen.

. Stellen Sie sicher, dass das Ablassventil flir Kondenswasser @ geschlossen ist.
. Schrauben Sie die Schnellkupplung mit einem Maulschlissel SW19 (nichtim

Lieferumfang enthalten) fest.

. SchlieRen Sie ein Druckluftwerkzeug mit dem Druckluftschlauch so an die Schnell-

kupplung an, dass es horbar einrastet.

. SchlieRen Sie den Netzstecker an eine vorschriftsmaRig installierte Steckdose an.
. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position 1"

Der Kompressor ist jetzt eingeschaltet und lauft an.

. Umden Druck zu erhéhen, drehen Sie den Druckregler @8 im Uhrzeigersinn.

Um den Druck zu senken, drehen Sie den Druckregler gegen den Uhrzeigersinn.
Am Manometer @ kdnnen Sie den eingestellten Druck ablesen.

Das Manometer ist nicht exakt kalibriert. Kontrollieren Sie z. B. mit dem Kompressor
aufgepumpte Autoreifen an einer Tankstelle.

. Um den Kompressor auszuschalten, stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf die

Position 0"

Wenn Sie den Kompressor nicht mehr verwenden wollen, ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose.

Entliiften Sie den Kompressor tiber das angeschlossene Druckluftwerkzeug.



Uberlastsicherung

12. Entfernen Sie das Druckluftwerkzeug vom Kompressor, indem Sie die Schnell-
kupplung leicht zuriickschieben. Halten Sie dabei das Kupplungssttick mit der
Hand fest.

Sie kdnnen das Druckluftwerkzeug auch in der Zubehérhalterung @ einhdngen.

13. Reinigen Sie den Kompressor wie im Kapitel ,Kompressor reinigen” beschrieben.

Uberlastsicherung

Der Kompressor ist mit einer Uberlastsicherung ausgestattet. Im Falle einer Uberlastung
schaltet die Uberlastsicherung den Kompressor automatisch aus, um ein Uberhitzen
des Kompressors zu verhindern.

Sollte die Uberlastsicherung ausgel6st haben, gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie den Kompressor aus, indem Sie den Ein-/Ausschalter @2 auf die
Position ,0“ stellen.

2. Warten Sie, bis der Kompressor abgekuhlt ist.

3. Schalten Sie den Kompressor wieder ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter auf die
Position I stellen.

Reinigung und Wartung

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Der Druckluftkessel oder die angeschlossenen Werkzeuge konnen unter Druck
stehen, bei unsachgemaRem Umgang besteht Explosionsgefahr.

- Entluften Sie den Kompressor vollstandig, bevor Sie Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten am Kompressor vornehmen.

- Warten Sie den Kompressor regelmaRig und lassen Sie notwendige
Instandhaltungs- und Instandsetzungsarbeiten unverztglich von einer
anerkannten Fachwerkstatt vornehmen.

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Der Kompressor wird wahrend des Betriebs heiR und Sie kdnnen sich daran

verbrennen.

- Lassen Sie den Kompressor vollstandig abkuhlen, bevor Sie Reinigungs-
oder Wartungsarbeiten am Kompressor vornehmen.
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Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!
In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere Flissigkeiten konnen
einen Kurzschluss verursachen.

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten den Netzstecker
aus der Steckdose.

Tauchen Sie den Kompressor niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger zur Reinigung des Kompressors.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten in das Gehduse
gelangen.

Trennen Sie Druckluftschlauch und -werkzeuge vor der Reinigung vom
Kompressor.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRe oder unregelmaRige Reinigung und Wartung konnen zu
Beschadigungen des Kompressors fuihren.

Halten Sie alle Schutzvorrichtungen, Luftschlitze sowie das Motorgehduse
so staub- und schmutzfrei wie maglich.

Reinigen Sie den Kompressor nach jeder Benutzung.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungs-
gegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kénnen
die Oberflachen beschadigen.

Kompressor reinigen
1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter €2 auf die Position ,0".
2. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.
3. Lassen Sie den Kompressor vollstandig abkiihlen.
4. Entluften Sie den Kompressor uber das angeschlossene Druckluftwerkzeug.
5. Trennen Sie angeschlossene Druckluftwerkzeuge vor der Reinigung von dem
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Reinigung und Wartung

6. Entfernen Sie Kondenswasser wie im Kapitel ,,Kondenswasser ablassen” beschrieben.

7. Reiben Sie die Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und das Motorengehduse mit einem
sauberen Tuch ab.

8. Wischen Sie den Kompressor mit einem feuchten Tuch und ggf. etwas mildem
Reinigungsmittel ab.

9. Wischen Sie alle Teile vollstandig trocken.

Kondenswasser ablassen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn sich Druckluft im Druckluftkessel befindet, wird das Kondenswasser

beim Offnen des Ablassventils fiir das Kondenswasser mit hohem Druck aus-

gestolen.

- Reduzieren Sie den Kesseldruck, bevor Sie das Ablassventil flir das Kon-
denswasser offnen.

- Offnen Sie das Ablassventil fiir das Kondenswasser stets vorsichtig und
drehen Sie das Ablassventil nie sofort ganz auf.

HINWEIS!

Umweltgefahr!

Das Kondenswasser enthdlt Ol. Wenn es in die Umwelt oder in die Kanalisation

gelangt, fuhrt dies zu Umweltverschmutzungen.

- Entsorgen Sie dlhaltiges Kondenswasser ausschlielich als Sondermdill
nach den ortlich geltenden Vorschriften.

Wir empfehlen, fiir eine dauerhafte Haltbarkeit des Druckluftkessels
e das Kondenswasser nach jedem Betrieb abzulassen.

1

1. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter ) auf die Position ,,0".

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

3. Lassen Sie den Kompressor vollstandig abktihlen.

4. Entliiften Sie den Kompressor tber das angeschlossene Druckluftwerkzeug.
5. Trennen Sie angeschlossene Druckluftwerkzeuge von dem Kompressor.
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Reinigung und Wartung

6. Offnen Sie das Ablassventil fiir das Kondenswasser @B, indem Sie den Hahn nach
unten drehen.

7. Neigen Sie den Kompressor so weit, dass sich das Ablassventil am tiefsten Punkt
des Druckluftkessels befindet.
Jetzt kann das Kondenswasser vollstandig ablaufen.

8. SchlieRen Sie das Ablassventil, indem Sie den Hahn wieder nach oben drehen.

Netzanschlussleitung tauschen

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt oder unsachgemaR montiert ist,

besteht Stromschlaggefahr.

- Die Netzanschlussleitung darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Fachkraft ersetzt werden, um Gefahrdungen
zuvermeiden.

Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie durch eine besondere
Anschlussleitung ersetzt werden, die beim Hersteller oder seinem Kundendienst
erhdltlich ist.

Kompressor priifen
Priifen Sie den Kompressor regelmaRig auf seinen Zustand. Kontrollieren Sie u. a., ob:
- der Ein-/Ausschalter unbeschadigt ist,

- die Verschlussschraube des Ablassventils flir das Kondenswasser @9
ordnungsgemaR funktioniert,

- das Zubehor in einem einwandfreien Zustand ist,
- die Netzanschlussleitung und der Netzstecker unbeschadigt sind,

- die Luftungsschlitze frei und sauber sind. Verwenden Sie ggf. eine weiche Biirste
oder einen Pinsel, um sie zu reinigen.

o Das Sicherheitsventil @ ist auf den hochstzuldssigen Druck des Druckluft-
1 kessels eingestellt. Es ist nicht zuldssig, das Sicherheitsventil zu verstellen.

Falls Sie eine Beschadigung feststellen, miissen Sie diese durch eine Fachwerk-
statt beheben lassen, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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Transport

Transport

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Wenn Sie den Kompressor wahrend des Betriebs transportieren, besteht Strom-
schlaggefahr.

Schalten Sie den Kompressor vor jedem Transport aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie den Kompressor unsachgemaR transportieren oder auf den Kopf drehen,
kann er beschadigt werden oder Fliissigkeiten konnen auslaufen.

O~ W N o

Transportieren Sie den Kompressor Uber kurze Distanzen nur in aufrechtem
Zustand.

Sichern Sie den Kompressor gegen StoRe und Vibrationen, wenn Sie den
Kompressor in einem Fahrzeug transportieren.

Verwenden Sie immer den Transportgriff zum Transport.
Verwenden Sie keine Haken oder Seile, um den Kompressor anzuheben.

. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

. Lassen Sie den Kompressor vollstandig abkihlen.

. Entliiften Sie den Kompressor liber das angeschlossene Druckluftwerkzeug.

. Fassen Sie den Kompressor zum Transport am Transportgriff an.

. Sichern Sie den Kompressor mit Halteseilen, wenn Sie ihn in einem Fahrzeug oder

Anhanger transportieren.
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Lagerung

Lagerung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Durch fehlerhafte oder unsachgemale Lagerung kann der Kompressor
beschadigt werden.

M W N Qo
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Ziehen Sie vor der Lagerung den Netzstecker aus der Steckdose, um den
Kompressor vom Stromnetz zu trennen.

Lagern Sie den Kompressor und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeuge
nur in entluftetem Zustand.

Bewahren Sie den Kompressor immer in trockener Umgebung auf.
Bewahren Sie den Kompressor immer stehend auf und kippen Sie ihn nicht.

Bewahren Sie den Kompressor immer in einem flir Kinder unzuganglichen
Raum auf.

Bewahren Sie den Kompressor stets so auf, dass er nicht von Unbefugten
in Betrieb genommen werden kann.

. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

. Lassen Sie den Kompressor vollstandig abkdiihlen.

. Entliiften Sie den Kompressor liber das angeschlossene Druckluftwerkzeug.
. Reinigen Sie den Kompressor und entfernen Sie das Kondenswasser wie im

Kapitel ,Reinigung und Wartung” beschrieben.

. Lagern Sie den Kompressor auf einem ebenen und trockenen Untergrund in

einem trockenen Raum.

. Decken Sie den Kompressor ab, um ihn bei langerer Nichtverwendung vor Staub

u. A. zu schiitzen.



Fehlersuche

Fehlersuche

Problem Ursache Losung

Der Kompressor startet | Es ist keine - Uberpriifen Sie Netzanschluss-

nicht. Netzspannung leitung, Netzstecker, Sicherheits-
vorhanden. ventil @ und Steckdose.
Die Netzspannung |- Stellen Sie sicher, dass die Netzspan-
ist zu niedrig. nung mit den Angaben auf dem

Typenschild Gbereinstimmt.

- Vermeiden Sie zu lange
Verlangerungskabel.

- Verwenden Sie nur Verlangerungs-
kabel mit ausreichendem Ader-
querschnitt.

Die Umge- - Betreiben Sie den Kompressor
bungstemperatur nicht bei weniger als 5 °C Umge-
ist zu niedrig. bungstemperatur.
Der Motor ist liber- |- Lassen Sie den Motor abkiihlen,
hitzt. Die Uber- beseitigen Sie ggf. die Ursache der
lastsicherung ist Uberhitzung.
ausgelost.

Der Kompressor stoppt | Der Kompressorist |- Setzen Sie sich mit dem Kunden-

nicht. Bei Erreichen des
Maximaldrucks wird
automatisch das Sicher-
heitsventil @ aktiviert.

defekt.

service oder einem autorisierten
Fachbetrieb in Verbindung, um
den Kompressor reparieren zu
lassen.

Der Kompressor lauft,
es wird jedoch kein
Druck aufgebaut.

Dichtungen sind
defekt.

- Uberpriifen Sie die Dichtungen.

- Lassen Sie kaputte Dichtungen
von einer Fachwerkstatt oder dem
Kundendienst austauschen.

Das Sicherheits-
ventil @50 ist
undicht.

- Lassen Sie das Sicherheitsventil
von einer Fachwerkstatt oder dem
Kundendienst austauschen.

Das Ablassventil
flir das Kondens-
wasser @€ ist nicht
geschlossen oder
undicht.

- Drehen Sie den Hahn nach oben.
- Uberpriifen Sie die Dichtung des
Ablassventils und ersetzen Sie

diese ggf.
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Technische Daten

meter @M angezeigt, | undicht.

Problem Ursache Losung
Der Kompressor lauft, | Die Schlauchver- - Uberpriifen Sie den Druckluft-
Druck wird am Mano- | bindungen sind schlauch und alle Verbindungen

mit Seifenwasser und tauschen Sie

eingestellt.

jedoch funktionieren sie ggf. aus.
die Druckluftwerkzeu- | pie schnellkupp- |- Uberpriifen Sie die Schnellkupplung
ge nicht. lung @@ istundicht| und tauschen Sie diese ggf. aus.
Am Druckregler @)| - Drehen Sie den Druckregler weiter
ist zu wenig Druck auf.

Technische Daten

Artikelnummer:
Modell:
Netzanschluss:
Motorleistung:
Betriebsart*:
Leerlaufdrehzahl n;
Betriebsdruck:

Druckbehaltervolumen:
Theoretische Ansaugleistung:
Betriebstemperatur:
Luftfeuchtigkeit:

Maximale Aufstellhdhe:
Schutzart:

Gerategewicht:

96687
WZAC242/50
230V ~50Hz
1,5kw
S325%
4000 min™
max. 10 bar

501

ca.2401/min

5 °Cbis 40 °C

50 % bei maximaler Betriebstemperatur 40 °C
1000 Meter tiber NN (Normalnull)

IP20 (geschiitzt gegen feste Fremdkorper 2 12,5 mm,
nicht geschiitzt gegen eindringendes Wasser)

23,8kg

*Aussetzbetrieb, ohne Anlauf, ohne Bremsung (Spieldauer 10 Minuten). Bei Aus-
setzbetrieb wird immer die prozentuale Einschaltdauer (25 %) angegeben, damit
in den Betriebspausen durch konvektive Kiihlung die entstandene Ubertemperatur

abgegeben werden kann.

Der Aussetzbetrieb besteht aus der Einschaltzeit und den Kiihlpausen, Betriebs-
spiel genannt. Der Betrachtungszeitraum betragt 10 Minuten. 25 % Einschaltdauer
bedeuten, dass das Gerat 2,5 Minuten mit der Nennaufnahmeleistung betrieben
werden kann, daran schlieRt sich eine Abkiihlphase von 7,5 Minuten an.
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Gerausch-/Vibrationsinformation

Gerausch-/Vibrationsinformation

A WARNUNG!

Gesundheitsgefahr!

Das Arbeiten ohne Gehorschutz oder Schutzkleidung kann zu Gesundheits-
schaden fuhren.

- Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehorschutz und angemessene Schutz-
kleidung.

Gemessen gemadR EN IS0 2151:2008. Das Gerdausch am Arbeitsplatz kann 80 dB(A)

Uberschreiten, in diesem Fall sind SchutzmaRBRnahmen flir den Benutzer erforder-

lich (geeigneten Gehdrschutz tragen).

* SchalldruckpegelL ,: 83 dB(A)
* Schallleistungspegel L, ,: 97 dB(A)
¢ Unsicherheit K: 2 dB(A)

Die oben genannten Werte sind Gerduschemissionswerte und miissen daher nicht
zeitgleich sichere Arbeitsplatzwerte darstellen. Die Wechselbeziehung zwischen
Emissions- und Immissionspegeln kann nicht zuverlassig zu einer Ableitung fiihren,
ob zusatzliche VorsichtsmaRnahmen notwendig sind oder nicht.

Faktoren, welche den jeweiligen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel
beeinflussen kdnnen, beinhalten die Spezifikation des Arbeitsraumes und der Um-
gebung, die Dauer der Einwirkungen, andere Gerduschquellen u.a.

Berticksichtigen Sie bei den zuverlassigen Arbeitsplatzwerten auch magliche Abwei-
chungen in den nationalen Regelungen. Die oben genannten Informationen ermog-
lichen dem Anwender jedoch, eine bessere Abschatzung von Gefahrdung und Risiko
vorzunehmen.
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
' L ) zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
ay

Kompressor entsorgen

- Entsorgen Sie den Kompressor entsprechend den in lhrem Land geltenden Vor-
schriften.

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und
nationalen Gesetzen nicht liber den Hausmiill entsorgt werden darf.
L Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf
eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgerate geschehen. Der unsachgemafRe Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro-
und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die
sachgemaRe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auerdem zu
einer effektiven Nutzung naturlicher Ressourcen bei. Informationen
zu Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung,
dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten oder
Ihrer Millabfuhr.
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Konformitatserklarung

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 -

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi- BG
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les v
normes concernant l'article LT

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO
le norme per I'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS

EU-direktiv samt standarder for artikel
S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln
vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

FIN

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
anorem pro vyrobek TR

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek N

vyddva nasledujlce prehlasenie o zhode podi'a smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

SK
5]

Konformitatserklarung

D-94405 Landau/lsar

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leknapupa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CINACHO
[AvpekTnea Ha EC v HOpMK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akdAoudn cuppdpdwon cuPWva pe TNV
Oényia EK kat Ta mpdTuma yia to mpoiov

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crieaytoLmm y0CTOBEPSETCA, YTO CNEAYIOLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT IMPEKTUBaM U Hopmam EC

UKR nporosnoluye npo 3a3Ha4eHy HUMHKYe BignoBigHICTb BUPOGY

AVPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

ja usjaByBa cnepHara COO6p3HOCT COrMacHo
EY-AvpeKT1BaTa ¥ HOPMUTE 32 apPTUKM

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Kompressor WZAC 242/50 (WORKZONE)

=97 dB (A); guaranteed L, = 97 dB (A)

Notified Body: Société Nationale de Certification et d’"Homologation NB 0499

[X]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[]2006/28/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU [JAnnex Vv
[J2014/32/EU [X] Annex Vi
D 2014/53/EC Noise: measured L,
P=15kW; /D= cm
[X]2014/68/EU
[JEU/2016/426 [J2012/46/EU
Notified Body: Emission No.:
[JEU/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 1012-1; EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lIsar, den 22.02.2018
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